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Ilpoxoghves I JI.

‘YMaHCKUI TOCYIapCTBEHHBIN MeJarornyeckuil ynusepcuteT umeHu Ilasna TelauHbI

Ob YCJIOBMSAX YCIHHEINIHOCTU UPOHUYECKHUX
IKCIIPECCUBHBIX PEYEBBIX AKTOB

Cmamms ¢ cnpo6oo uAGUMY Ma ONUCAMU YMOGU YCRIWHOCTIE IPOHIYHUX eKCTIPECUBHUX MOG-

nenuegux akmis. Ocobaugocmi 83a€Mo0ii iIPOHIUHO20 HAMIPY MOBYSL 3 KOMINOHEHMAMU LLIOKYMUBHOL

CUNU MOBIIEHHEBUX AKMIB OOCTIONCYIOMbCA Y cumyayii 6e3nocepeonboeo 0iano2iuHo20 CRLIKY8AHHS
Midic komyHikanmamu. Ilposedeno axmomoeneHHegull ananis GUCNIOBNIEHb, WO N1eHCamb 6 OCHOBI
akmie ipoHiuHOI 80AUHOCMI, BUOAUEHHS, GIMAHHA MA NPUGTINAHHSA, IOMIHHOIO PUCOIO AKUX € NPUHA-
Jedxcuicms 00 chepu mognenneeoco emuxemy. 11io yac onucy ipoHiuHo20 nepeocmucienns excnpe-
CUBHUX BUCTIOBTIEHb 00 €KM OOCTIONCEHHA 00OMENCYEMBbCA NPUKAAOAMU HEDOPMATLHUX eKCNPecusis,
OCKIbKU NI0 MEPMIHOM «IPOHIUHI eKCNpecusuy MaromvCs HA Y8asi juule maki akmu 8UpadiCeHHs.
nouymmis, 8 SIKUX MOGeyb HABMUCHO NOPYULYE YMOBY WUpocmi. 3’°1c08ano, wo peanizayii ipOHiuHux
EKCTPECUBHUX MOGIEHHEGUX AKMIE CRPUAE HEOOMPUMAHHI MOBYEM YMO8 WUPOCTI, WO CYNPOBOOINCY-
€MbCSL NOPYULEHHAM YMOG NPONOUYIUHO20 3MICTY a0 NONEPeoHix YMOG eKCHpeCcUsHO20 MOGIEHHE-
6020 KMy, 3 LIIOKYMUBHOIO CUNLOI0 AKO20 8CIYNAE Y 83A€MOOTI0 ipoHiuHull Hamip. Bascanns aemopa
ipoHii nepedamu inopmayiro w000 61ACHOI HeWUPOCIT NPU BUPAIICEHHT BIONOBIOHUX NOYYMMIE
PO32IA0AEMBCSL 8 AKOCHI HEOOXIOHO20 KOMNOHEHMA YMO8 WUPOCMI, CRIIbHO20 OJi 6CIX IPOHIUHUX
EeKCNPEeCUBHUX MOBIEHHEBUX akmig. 11i0 Hewupicmio Mo8Ys MAEmMbCs Ha Y8a3i He8ION0GIOHICb MO6-
JIeHHEBOL Oii, AKY 6iH pedani3ye, MOMY NCUXOLOSIYHOMY CMAHY, WO 8i0N08I0AE NPAMOMY 3HAYEHHIO

BUCTIOBIEHHS, HA AKOMY 0A3YEMbC OAHA MOBIEHHEBA Oisl.
Kniouoei cnoea: iponis, ipouiunuii Hamip, eKCNpecugHULl MOGIeHHEGUL aKm, IIIOKYMUBHA CUd,
VYMOBU YCNIUHOCTI, NONEPeOHi YMOBU MOBIEHHEBO2O AKNLY, YMOBA NPONOUYIUHO20 3MICY, YMOBU

wupocmi.

IMocTanoBka npodaemMbl. B manHoi# craTthe upo-
HUS paccMaTpuBaeTCs Kak HaMepeHHas TIepenada
TOBOPSIIMM HEUCKPEHHOCTH 110 OTHOIIEHUIO K OCY-
HIECTBIIEMOMY UM PEUEBOMY aKTY.

[ToHsiTHE MCKPEHHOCTH TOBOPSIEro 0003HAYaeT
COOTBETCTBHE €T0 PEYeBOTO JAECUCTBUS TOMY ICHUXO-
JIOTHYECKOMY COCTOSIHHIO, KOTOPOE U TTOOYKIaeT €To
coBepiuats aerctBue. [x. CEpnb Ha3bIBaE€T TaKUe
COCTOSIHUS UHTCHUUOHANbHBIMU [4, ¢. 104]. Uckpen-
Hee yTBEPIKACHUE SIBISICTCS CIEACTBUEM yOCKACHUS,
UCKpeHHee MOOYXKJeHUE — OTpPaKEHHEM >KEIaHus,
WCKpeHHee o0emaHne — pe3yJabTaroM HaMEepeHHS,
WCKpPEHHEE BHIPAYKEHHE YyBCTBA — CBHJIETEIHCTBOM
HAJMYUS 3TOTO YyBCTBA.

[lon HEMCKPEHHOCTBHIO TOBOPSILETO MBI Oynem
MTOHUMAaTh HECOOTBETCTBUE PEUEBOI0 JIEHCTBUS, KOTO-
po€ OH OCYHIECTBISAET, ICHXOJIOTMYECKOMY COCTO-
SIHUIO, OTBEYAIOIIEMY NPSIMOMY 3HAYEHHIO BBICKA-
3bIBaHUS, JISKAIIETO B OCHOBE JAaHHOTO PEYEBOTO
nerictBus. PaccmarprBas MHTEHIIMOHAJIBHOE COCTO-
SIHUE TOBOPSAIIETO KaK YCJIOBHE HCKPEHHOCTH peue-
BOTO aKTa, OTMETHM, YTO YacTh YCIOBUS HCKPEHHOCTH
HEHCKPEHHEr0 PEYeBOro akTa Oy[eT COCTABIATh Kak
pa3 OTCYTCTBHE ONPENEIEHHOTO TCUXOJIOTHYECKOTO

COCTOSTHHSI TOBOpsIIEro. J[pyruMu ciioBamu, ycloBre
HCKPEHHOCTH HEUCKPEHHETO PEYEBOT0 aKTa BKIFOYAET
B ce0s KaK OJIMH M3 KOMIIOHCHTOB HAMEPEHHO Hapy-
IIEHHOE yCJIOBHE UCKPEHHOCTH UCKPEHHETO PEeUYeBOro
aKTa, OTpakasi OTCYTCTBHE Y TOBOPSIIIETO HEKOTOPOTO
HaMEepeHHs, JKeJIaHNS WITH YOSKICHNS.

AHaJIU3 N0C/IeHUX MCCIe0BAHMIT U My0IuKa-
umii. PedyeBble aKThl BHIPAXKEHUS YYBCTB UM YCTAHO-
BOK BBIJICIISIFOTCS B Psijie pa0oT, aBTOPBI KOTOPBIX pac-
CMaTPUBAIOT BOIMIPOC O TUIAX WUIOKYTHUBHBIX aKTOB.
Takue akThl Ha3bIBaIOT 3KkcnpeccuBamu [10; 11; 13],
aktamu npusHanus (acknowledgements) [7], akramu
oneHku (evaluatives) [9], catucdaxtuamu [ 1], 6exa-
OoutrBamMu [2]. DKCIIpECCUBHAS 1EJIb COCTOHUT B TOM,
4YTOOBI BBIPA3UTh YYBCTBA WJIM YCTaHOBKH. B mpo-
U3HECEHHBIX CIIOBAX, MMEIOIIUX JSKCIPECCHBHYIO
L1eJTh, TOBOPSAIINHA BBIPAXKAET Ty HIW HHYIO TICHXO-
JIOTHYECKYI0 YCTaHOBKY OTHOCHUTEIHHO TOJOKEHUS
JIeNI, PEenpe3eHTHPOBAHHOTO TIPOIO3UIIUOHATEHBIM
cogepxanueM [5, c. 253]. ToBopst 0 MPUMUTHBHON
9KCIPEeCcCHBHOM WIoOKyTHBHON cune, JIx. Cépnb
u JI. BanaepBekeH OTMEYaloOT, YTO €IMHCTBEHHBIM
KOMITOHEHTOM, OOBEAMHSAIONINM BCE HKCIIPECCUBHBIC
CHWJIBL, SIBJISICTCS] MIUTOKYTHBHAS 1ieub [ 13, c. 62].
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HocranoBka 3aganus. [lockonbky y pa3inyHbIX
SKCIPECCUBHBIX WJUIOKYTUBHBIX CHJI MOTYT OBITh
pa3HBIMU YCIIOBUS UX YCIEIIHOCTH, MPEICTABISICTCS
1enecoo0pa3HbIM 1O OTACIBHOCTH PACCMOTPETh
HEKOTOPBIE OSKCIIPECCHBHBIC WJUIOKYTUBHBIC aKThI,
9TOOBI ONpECNIUTh, KaKhMM 00pa3oM CKa3bIBaeTCs
BO3/ICHICTBUE UPOHHYECKOTO HAMEPEHHUS Ha KOMIIO-
HEHTBI UX WIJTOKYTUBHOW CHIIBI.

BriGepem Jtst 3TO 11eH aKThI, KOTOPHIEC BBIICIS-
I0TCS B OOJIBIIIMHCTBE KJIACCU(UKAIINIA — aKThI OJIaro-
JTAPHOCTH, U3BUHECHUS, ITO3/IPABIICHUS U TPUBETCTBUS
[2;3;6;7;9].

N3n0:xxeHne OCHOBHOTO0 MaTepHasa. DKcrpec-
CUBHBIC aKThl OOBEIUHSCT OJHA OOIIas YyepTa — BCe
OHH MOTYT OCYHIECTBIATHCA (hopManbHO, Oymydn
JUIIb CPEICTBOM JUISl TIOJJICPIKaHUS HOPMAJIbHBIX
OTHOILICHUH C OKpyXarommumu. Takas uX OCOOCH-
HOCTh CBsI3aHa C WX MPUHAJICKHOCTHIO K 007acTh
peueBoro JTHMKeTa. PaccMarpuBas HpPOHHYECKOE
MIEPEOCMBICIICHHE JKCIPECCUBHBIX BBICKA3BIBAHMIA,
MbI OCTAHOBHMCS Ha MPUMepax HeOopMaIbHBIX IKC-
MIPECCHUBOB, MOCKOJIBKY MOJ] POHUYECKUMH IKCIIPEC-
cuBaMH OyJieM IMOHMMAaTh TAKHE AKThl BHIPAKCHUS
YYBCTB WJIU YCTAaHOBOK, B KOTOPBIX TOBOPSIIIHI HAME-
PEHHO HapyIIaeT yCIOBHSI HCKPEHHOCTH.

JIx. Cépnb Ha3BIBACT TAKUE YCJIOBUS YCIEIIHOTO
ocCylILecTBIeHH aKTa Onaropapaoctu [12, c. 67]:

yCIoBHE
MPOIITIOe
MIPOMO3UIIHOHATBHOTO .
JeiicTBue agpecara
CoJiepKaHUS
TOBOPSIIUI CIUTALT, YTO
MIpeaBapUTEIHHOE o

JeificTBHe afpecara Uil Hero

yCIIOBHE

TIOJIE3HO
TOBOPSIINI NCTIBITHIBACT
YyBCTBO OJarofapHOCTH K
aJipecary 3a JeiicTBue
JTAaHHBIN aKT paccMaTpUBaeTCs
KaK BBIPa)KEHHE TOBOPSIIIIIM
OGrmarogapHOCTH

YCIIOBUE NCKPEHHOCTH

CYIECTBEHHOE
ycloBue

Crpenka Ha cXeMe IIOKa3blBaeT, YTO YCIOBHUE
WCKPEHHOCTH ¥ CYIIECTBEHHOE YCJIOBHE YACTHYHO
coBnaiaroT. CylHOCTh IKCIPECCHBHOTO aKTa COCTOUT B
BBIPKCHUH YYBCTBA, KOTOPOE OPE/ICISACTCS YCIOBHEM
MCKPEHHOCTH. Y HAc BO3HUKAIOT COMHEHUSI 11O MOBOLY
MPaBOMEPHOCTH OTPaHMYEHHS] TPOMO3UIMOHATIBHOTO
COJIeprKaHUsl aKTa OJIarolapHOCTH MPOLIEIIITNUM TIePHO-
JIoM BpeMeHH. YacTo roBopsinmii Giarofapur ajapecara
3apaHee, TeM CaMbIM IbITAsICh MOBBICHTH BEPOSTHOCTh
BBITIOJTHEHHST a7[pecartoM JCHCTBUS, K BBIMOJHEHHIO
KOTOPOTO TOBOpSIMK ero moOyxaaer. BosmoxkHa u
MpPOHUYECKas OJIarolapHOCTh 3a OyJtyliee JICHCTBHE:

/1/ Blackmouth /with a parody of courtesy/: “May
I make so free, ma’am? As to come for to go for to
pass beside you into your commodious apartment?
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Thanking you in anticipation ma’am!” (Arden J.
“Live Like Pigs”, 1976, p. 127).

Brakmayc GnarogapuT coOeceaHUIly 3a pa3peliie-
HHE, KOTOPOe eMy, HECOMHEHHO, He Oy/eT naHo. Tem
CaMbIM OH HapyIlaeT YCJIOBHE MPOMO3UIIMOHATIBHOTO
cofiepkaHus akTa bmarogapHocTy. B cxeme, npeio-
xeHHoi [Ix. CépreM, Mbl U3MEHHM JIMIIb 9TO YCIIO-
BUe. BMmecTo «mpouuioe jaeiicTBUe aapecaray OHO
OyzmeT 0003Ha4aTh MPOCTO «ICHCTBHE aapecaray.

ABTOp UPOHUYECKON OJIATOIAPHOCTH MOXKET Hapy-
IIaTh ¥ MPEBAPUTEIILHOE YCIIOBHE, TPEIONararliee
MOJIE3HOCTh JICUCTBUS aipecaTa Jijisi TOBOPSIIETO:

/2/ Arthur: “Nevertheless you may feel free
to make suggestions, Mr.Armitage. [ shall decide
whether they be stupid or not”. Alan: “Thank you,
Arthur” (Bowen J. “After the Rain”, 1967, p.34).

O0emmanrie Aptypa SIBHO HE JIOJDKHO BBI3BIBAThH
qyBCTBO OnaromapHoctd y Anana. Ero Omaromap-
HOCTb SIBHO HPOHHYHA.

OTmeTHM, 4TO HapyLIEHHE YCIOBHS MPOMO3UIHU-
OHAJILHOTO COJICP)KAHUSI OJHOBPEMEHHO SIBIISICTCS
HapyIICHUEM TPEBAPUTEIBHOTO YCIOBUS, TaK Kak
JIeHCTBHIE, KOTOPOE HE UMEJIO MECTAa HITH OBLIO COBEp-
IICHHO JIPYTUM YEJIOBEKOM, HE MOXKET CUUTAThCS
TMOJIC3HBIM JUJISl TOBOPSIIETO ACHCTBUEM apecara.

YuutsiBas BbIllIECKa3aHHOE, CHOPMYIIUPYEM HEOOX0-
JIMMBIC YCIIOBHS YCTICIITHOCTH PEYEBOrO aKTa UPOHHYE-
CKOI1 ONIarolapHOCTH ¥ TPEJICTABIUM X CXEMATHUYCCKH:

yCIIOBHE
MPOIO3H-

[IHOHAJIBHOTO

COJIlepIKaHUsI

JICUCTBHUE apecaTa HPOHUH/BO3MOXKHOE
HapylIeHHE: ICHCTBHE aapecara
MUPOHUH HE UMeIo/He OyneT
HUMETh MecTa

1. angpecar upoHuu odnagaet
JIOCTaTOUHON KOHTEKCTYalbHOM
1 pOHOBOH HH(pOpMaLUEH T ee
BOCIIPUATHS;

2. NIPOHUUECKUI FOBOPAIINI MOJIAraeT,
YTO ajpecaT NPOHNH 00aaeT
JIOCTaTOYHON KOHTEKCTYaJbHOM
u (poHOBOI HHpOpPManmeii 11st ee
BOCIIPUATHS;

3. IPOHUYECKUI TOBOPSIITHI HE
CUUTAET, 4To JeHCTBUE ajpecaTa
MPOHUH ISl HETO TI0JIC3HO

1. MpOHUYECKUI TOBOPSIIUI XOUeT,
4TOOBI a/{pecar UPOHUH TOHSII, YTO OH
HEHCKPEHEH;

2. NPOHHUYECKUI TOBOPAIINI HE
WCTIBITHIBACT YyBCTBA OJIarolapHOCTH K
aZipecary UpOHUU 3a NENCTBUE

JITAaHHBIM aKT pacCMaTPUBAETCS KaK aKT

CYIIECTBEHHOE | HAMEPEHHOH Nepeiady TOBOPSAIINM
yCIIOBHE HEHCKPEHHOCTH 110 OTHOUIEHHIO K

BBIp&)KaeMOW MM OJIaroiapHOCTH

peaBapu-
TENbHBIE
yCIIOBUS

YCITOBHS
HCKPEHHOCTHU

I[J'IH YCIICITHOI'0 OCYHICCTBIICHUA aKTa M3BUHEHUA
FOBOpﬂH_II/Iﬁ JOJIZKCH C06J'IIO):[aTB CJICAYIOIIHNC YCIIOBUAA:
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YCJIOBUC ITPOIIO3HU-

TCJIBHBIC YCIIOBUSA

IIMOHAIBLHOTO JIEWCTBUE TOBOPSIILIETO
COZIepKaHUs
1. roBopsILIMI NONAraeT, yTo
JEUCTBHE HAHECIO WJIM HAaHECET
penBapu- BpeJ ajpecary;

2. TOBOPSIIIUH CUUTALT, 9TO
OH HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a
JIeHCTBHE

3aMeTHM, YTO TIPU HAPYIICHHUH YCIOBHUS MPOIIO-
3UIHOHANLHOTO COACPIKAHUS TOBOPSIINN OHOBpE-
MEHHO HapyIlIaeT U BTOPOE MPEABAPHUTEIBHOE YCIIO-
BHC aKTa U3BUHCHUS, [TOCKOJIbBKY OH HE MOKET HECTU
OTBETCTBEHHOCTb 3a JICHCTBHE, KOTOPOE OH HE COBEP-
wat (mpumep /3/).

OrnpenenuM yCiaoBHsI yCIECIIHOTO OCYIIECTBICHUS
aKTa HPOHUUYCCKOTO U3BUHCHUS:

JIeUCTBUE UPOHUYECKOTO

yCIIOBHE TOBOPSIINI UCTIBITBIBAET TyBCTBO
UCKPEHHOCTHU COXaJICHHsI IO MOBOAY JIeHCTBUS
JTAaHHBIN aKT pacCMaTpUBACTCs
CYLIECTBEHHOE | KaK BBIPAKCHHE TOBOPSIIIM
yCIIOBHE COXaJICHHsI 10 MOBOJLy CBOMX

YCJIOBHE MPOIO3H-
[UOHAIILHOTO
COZIepIKaHUs

TOBOPSAIIETro (BOZMOXKHOE
HapyIICHUE, ECIIH ICHCTBHE
HPOHUYECKOTO TOBOPSIIIETO HE

IEeUCTBUI

MBI OCTPOWIIN JIaHHYIO CXeMy Ha OCHOBE aHa-
JM3a WUIOKYTHBHOTO IVIaroja «M3BUHATHCS» (““to
apologize”), nposenennoro Jx. Cépnem u JI. Ban-
nepBekeHoM [13, c. 211]. M3meHeHus, Kak U B ciydae
C aKTOM OJIarofapHOCTH, KacaloTCs OTrPaHHYCHUIA,
HaJlaraCMbIX TUIIOM dKTa Ha HETO MPOIO3UIMOHAJIb-
Hoe comepxkanue. Jx. Cépnp u /[. BannepBeken He
paccMaTpHBaIOT CIICLMATIBHO BOIPOC O BPEMEHHBIX
OTpaHUYCHUAX JJIA HeﬁCTBHﬂ, CJIy’Kaliero 1moBoaom
JJIA U3BUHCHUSA. M1 xe rnojaracéM, 4To0 BpEMCHHBIX
orpaHuueHuid OBITH HE JOJDKHO. ABTOpP HpOHHYE-
CKOI'O U3BUHEHUs MOXKET HapyIlIaTh YCJIOBUE MPOIIO-
3UIMOHAIEHOTO COJICPKAHMS aKTa M3BHUHCHUS:

/3/ Mrs. Rockett: “There’s that child again. It kept me
awake all night”. Doris: “I’'m very sorry, [’'m sure”. Mrs.
Rockett /fiddling in her work-basket/: “I wasn’t blaming
you” (Coward N. “Fumed Oak”, 1979, vol. 3, p. 387).

Jlopuc W3BHMHSETCS 3a JICUCTBHE, K COBEPLICHHUIO
KOTOPOTO OTHOLIEHHSI HE MMeeT. AJpecar JIeTKO pac-
MIM(POBBIBAET UPOHIMYECKHUI CMBICIT €€ BHICKa3bIBAHHSI.

NnnrocTpanyeil HapylleHUs IEpBOro IpeaBa-
PUTECIBHOTO YCJIOBUS aKTa M3BUHCHUA MOXKET 6I>ITI)
BBICKa3bIBaHUE YOITepa B ipumepe /4/:

/4/ Victor/ shifts the money to his left hand as he
shakes/: “God, I never expected you”. Walter/ of the
money — half-humorously/: “Sorry I'm late” (Miller
A. “The Price”, 1981, p. 330).

Yonrep 3acraer Bukropa 3a nojgydyeHUEM JICHET,
KOTOpBIE TOT SIBHO coOupascs npucBouTb. OH Hpo-
HUYECKH M3BUHSCTCS 3a OMO03/1aHK1e, KOTOpOe, CKopee
BCET0, HE MPOTUBOPEUYIIIO HHTEPECaM ajipecara.

B crieayromeM npumepe TOBOPSIIMN HapyIiaeT
BTOPOE MPEABAPUTEIBHOE YCIOBUE aKTa W3BUHCHHUS:

/5/ Myra/ giving in/: “David!” David: “You must
say it’s an entrancing amusement. /He kisses her again/.
Judith appears at the top of the stairs and sees them./
They break away, he still keeping hold of her hand”.
Judith /coming down/: “Forgive me for interruption”
(Coward N. “Hay Fever”, 1979, vol. 1, p. 68).

JxynuT, 3acTaB cBOero Mya 1 Mupy B 00BbATHSIX
JIpYT JIpyra, U3BUHSETCA 32 CBOM BHE3AIIHBIN PUXOLL,
XOTs MaJI0O BEPOATHO, YTO OHA MOXKCT CHHUTATH ce6${
OTBETCTBEHHOM 3a 3TO JIEUCTBHUE.

HUMEII0/He OyIeT IMETh MeCTa)
1. agpecar mpoHnm obIamaeT
JIOCTaTOYHOU KOHTEKCTYaJIbHOM
n (GoHOBOI HHPOpManMe 11t ee
BOCTIPHSATHS;
2. UPOHUYECKUN TOBOPSIITHI
TIOJIaraeT, 4To ajipecar UPOHUH
0o0amaeT JOCTaTOYHOM
KOHTEKCTYaJIbHOW 1 (hOHOBOA
nH(opMaIuen s ee BOCIIPUATHS;
3. UPOHUYECKUI TOBOPSIINIA
HE CUUTAET, YTO HAHOCHT BpE]]
ajipecaty HpOHNHU
(M IPOHUYECKUI TOBOPSIITHIA
HE CUUTAET, YTO OH HECeT
OTBETCTBEHHOCTh 32 JICHCTBHUE)
1. UpOHUYECKUN TOBOPSIITHI
XOYeT, YTOOBI ajipecar UPOHUH

npeBapy-
TEJIbHBIE YCIIOBUS

YCJIOBHUSA MOHSUI, YTO OH HEMCKPEHEH;
HUCKPEHHOCTH 2. UPOHUYECKUN TOBOPSIITUI HE
WCIIBITBIBAET YyBCTBA COXKAJICHUS
10 MOBOJY JEHUCTBUS
JIaHHBII aKT paccMaTpUBaETCA
KaK aKT HaMepeHHOH nepeaadu
CYIIIECTBEHHOE
TOBOPSILLIUM HEUCKPEHHOCTH 110
yCIIOBUE

OTHOIICHUIO K BbIpAXKa€MOMY UM
COXXAJICHUIO

ITo muenmto JIx. Cépns, s yCHEIIHOTO OCY-
IIECTBIICHUSI PEYEBOTO aKTa MO3/IPABICHUS TOBOPSI-
LU TOJDKEH coOMonaTh Takue yciaosus [12, ¢. 67]:

YCIIOBHE ITPOTIO3H- JIeiCTBHE/COCTOSIHUE,
HOHAJILHOTO HMeIolIee OTHOLICHUE
COZIePKaHUS K ajipecaty

y TOBOPSIIIETO €CTh
OCHOBAHHUsI CUUTATh,
TIpeaBapu-

4TO JIEHCTBHUE/COCTOSTHUE
COOTBETCTBYET UHTEPECAM
ajpecara

FOBOpHH_II/Iﬁ JOBOJICH JaHHBIM
JIEUCTBUEM/COCTOSIHUEM

JIAHHBII aKT [TPEICTABISIET
c000¥ BbIpakeHHE
YIOBJICTBOPEHUS TOBOPSIIIIECTO
I10 TTOBOXTY JeHCTBUS/
COCTOSIHUA

TCJIBHOC yCJIOBUEC

YCJIOBUE€ UCKPEHHOCTHU

CyHI€CTBEHHOC YCIIOBHC
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AKT MPOHUYECKOTO TIO3/PABIICHUsI CBSI3aH C HECO-
OJIFOJICHHEM YCIIOBHH €T0 YCIeIHOCTH. Tak, HapyIias
YCIIOBHE €T0 POTIO3UIIMOHAIEHOTO COJEPIKaHMUs, UPO-
HUYECKUI TOBOPSIUMN IO3APABISIET HPOHUYECKOIO
ajjpecara ¢ OCYIIECTBIICHHEM JEUCTBHUS WIIN C COOBI-
THEM, KOTOpOE HE MMEET MeCTa, WM C COCTOSHHEM
JIeIT, He MMEIOIINM K aJpecary HUKaKoro OTHOIICHHUSI.
[IpowutrocTpupyeM 3TO TAKUM [TPUMEPOM:

/6/ Dr. Bradman: “Congratulations, Madame
Arcati”. Madame Arcati: “I am fully aware of the
irony in your voice, Dr. Bradman” (Coward N.
“Blithe Spirit”, 1979, vol. 4, p. 37).

B nannoMm nmpumepe BpanmMen, no3apaisis MajgaM
ApKaTH ¢ OCYIIECTBICHHEM JEHCTBUS, KOTOPOE HE
MMENo MecTa, SIBHO HpoHM3HpyeT. OTBeT Mazam
ApkaTty 1oKa3bIBaeT, YTO OHA MOHsIA HEMCKPEHHUH
XapakTep MO3/IpaBICHUs.

Hponudeckoe BhICKa3bIBaHUE DPHECTA B CIEAYIO-
IeM TIPUMEpE SBJSICTCS WITIOCTPAlUell HapyIIeHUs
MPEABAPUTEILHOTO YCIIOBHS:

/7/ Gilda: “I can laugh at myself, too, now — for the
first time, and enjoy it”. Earnest: “Can you?” Gilda:
“Yes; isn’t it lovely?” Earnest: “I congratulate you”
(Coward N. “Design for Living”, 1979, vol. 3, p. 73).

DpHecT mo3ApapisieT [ uibay ¢ MonoKeHueM Aed,
KOTOpPOE€ HE CUUTAET IMOJIE3HBIM Jyid He€. bornee skcruiu-
LUTHBIM NPUMEP HAPYIIECHUsI TAKOro poja MPUBOAUT
P. Bpayn: “Congratulations on the IRS audit” [8, c. 114].

[Ipemmaraem cremyrone yCIOBHs YCIEITHOTO
OCYIICCTBIICHUS aKTa UPOHUYECKOTO MO3/IPABICHUS:

JIEMCTBHE/COCTOSIHUE, MMEIOLIEE
OTHOIIIEHHE K aJ[pecary UPOHHU

YCIIOBHE
g (BO3MOYKHBI HAPYIIICHUS, €CITH
P JIEHCTBUE/COCTOSIHUE HE UMEET
LIUOHAJIBHOTO
MecTa WM aapecar UpOHUU He
comep KaHus .
MMeeT OTHOIICHHUS K IeHCTBHIO/
COCTOSIHUIO)
azpecar UpOHHUHU 00NaTaeT
JIOCTaTOYHON KOHTEKCTYallbHOU
n GoHOBOI HHpOpMaLUEi s ee
BOCTIPUSTHS,
HWPOHUYECKUM TOBOPAIINN MOJIaraeT,
4TO aJipecaTr UpOHUH o0JaaeTr
peaBapu- b P &

JIOCTaTOYHOM KOHTEKCTyaJIbHOM

1 GoHOBOI HH(pOpManueit 11 ee
BOCIIPUSITHS,

Y HPOHUYECKOTO TOBOPSIIETO HET
OCHOBAaHMM CYUTATh, YTO JEHCTBUE/
COCTOSIHUE TIOJIE3HO IS apecara
HUPOHHH

TEJIBHBIC YCIIOBUSA

MPOHUYECKU TOBOPSIIUMI XOUET,
4yTOOBI a/ipecaTr UPOHUH HOHSI,
YTO UPOHUYECKUI TOBOPSIIMIA
HEHCKPEHEH;

UPOHUUYECKUI FOBOPSIIMI He
UCIIBITBIBAET yAOBJIETBOPEHHS OT
COCTOSIHHUS JIeJ1 UJIH PEe3ynbTara

YCIIOBHS
HCKPEHHOCTHU

TIEHCTBHS

Tom 30 (69) N2 34.12019

JAHHBIA aKT pacCMaTPUBACTCS
KakK akT HAMEPEHHOU Iepeaavu

CYHIECTBEHHOC | TOBOPSAIINM HECUCKPCHHOCTH 110
yCi10BHUE OTHOILIEHUIO K BBIpaA)Ka€MOMY
MM YAOBJIETBOPECHHUIO 110 ITIOBOAY
JAHHOT'O COCTOSIHHA OCTT
HOCHC,Z[HI/IM 9KCIIPECCUBHBIM HIIJTOKYTUBHBIM

AKTOM, KOTOPBIM MBI paCCMOTPHUM, ABIISIETCS aKT MPH-
BercTBusA. JIx. Cépnb, paccMarpuBas 3TOT aKT, HE
OTIpeNieNsieT ero yCIOBHE UCKPEHHOCTH, CUNTas pH-
BETCTBUE ITUKETHBIM aKTOM, KOTOPBII OCYIIIECTBIIS-
eTCsl UG (POPMATTEHO W OTPaXKaeT JIUIIEL TOT (PaKT,
YTO TOBOpALIUH y3HAN aapecara [12, c. 67]. dpyroi
nosuiu npuaepxxusatores K. bax u P. M. Xapuum,
rojlarasi, 4To, MPHUBETCTBYS ajJpecara, TOBOPSIINN
BBIPXKAaeT YJOBOJILCTBHE, KOTOPOE OH HCIBITHIBAET
OT BCTpeun ¢ HUM [7, ¢. 52].

BosmoxxHo Kkak (opmanbHOE, TaKk U HCKpPEHHEE
MIPUBETCTBHE, HO, KaK ObUIO OTMEUYECHO BBILIE, MBI
paccMmarpuBaeM JIMIIb T€ 3KCIPECCUBHBIE aKTHI,
KOTOpBIE SABJISIOTCS BBIPRKEHHUEM YYBCTB TOBODSI-
IIero, MOATOMY OyJIeM CUHTAaTh aKTOM IMPHUBETCTBHUS
JIMIIb UCKPEHHIOIO €r0 pa3HOBUAHOCTH. Cxema ycio-
BHI €ro yCHEIHOCTU IPUMET TaKOH BUA:

yCIIOBHE IPOINO3U-
LUOHANBHOTO COAEP KAHUS
peaBapu-
TEJIbHOE YCIIOBUE

TOBOPSIIUI TOJIBKO YTO
BCTPETUJI aJjpecaTa
TOBOPSILLMHI UCTIBITHIBAET
YIIOBOJILCTBUE OT BCTPEUU
C aJpecaToM

JAHHBINA aKT IPEJCTaBIISIET
c000ii BEIpaskeHHE
TOBOPSILLIUM YI0BOJIbCTBUS
OT BCTPEUH C aJpecaToM

yCIIOBHE HCKPEHHOCTH

CYIIECTBEHHOE YCIIOBUE

Jlx. Cépnp u 1. BanaepBekeH OTMETHIIM TOT (axT,
YTO aKT MPUBETCTBUA HC UMCECT YCJIOBUA ITPONO3UIHU-
OHaJbHOTO cozeprkanus [13, c. 215].

BrickaszsiBanme I'poma B mpumepe /8/ sBisieTcs
WITIOCTpauel  HapylIeHUS MPEABAPHTEIHEHOTO
YCIIOBHSI aKTa MPHUBETCTBHS, MOCKOJIBKY IpaMm Ha
MOMEHT BBICKa3bIBaHHUS YXKE AIUTCIBHOE BpeMs
Haxomuicss B obmectBe damOu 1m0 oOpameHus K
HEMY:

/8/ Dumby: “Clever woman, Mrs. Erlynne”. Cecil
Graham: “Hallo, Dumby! I thought you were asleep”
(Wilde O. “Lady Windermere’s Fan”, 1909, p. 162).

Pasymeercs, 3TO TpUBETCTBUE MOXKET OBITh
TOJIBKO UPOHUYCCKHM.

IIpennoxum ciaeayonlyro cXemy yCIOBUHM yCIiel-
HOTO OCYIIECTBJIEHHS aKTa MPOHHYECKOTO IPHUBET-
CTBUSI:
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1. agpecar mpoHuu obIamaeT
JIOCTaTOYHOU KOHTEKCTYaJIbHOM
u (hOHOBOH MHPOpPMATIHEH TS ee
BOCIIPUATHS,

2. UPOHUYECKUI TOBOPSIIUI
[OJIATaeT, YTO aJpecaT UPOHUH
o0J1agaeT T0CTaTOIHOM
KOHTEKCTyaJIbHON 1 (DOHOBOM
nHpOpMaLneH I ee BOCTIPUATHS,
UPOHUYECKUI TOBOPSLIMN yKe
BCTpeyan ajipecara UpOHUU
paHee Ha MPOTSDKCHUU JTaHHOTO
MIPOMEKYTKA BPEMEHH W/WITH yXKE
TIPUBETCTBOBA €T0

TIpe/iBapu-
TEJIbHBIE YCTIOBUS

1. upoHHUecKuil rOBOPAIINI XOUET,
YTOOBI aJ[pecar UPOHHUH TTOHSJI, 4TO

YCIIOBUS OH HEHCKPCHEH;
HUCKPEHHOCTH 2. UPOHMYECKUI TOBOPSIINI HE
HCTIBITBIBACT YIOBOJIBCTBUSI OT
BCTPEYH C aJpecaToM UPOHHUU
JIAHHBIN aKT paccMaTpUBACTCS
KaK aKkT HAMEpPEHHOU nepegadu
CYIIECTBEHHOE | TOBOPSIIMM HEUCKPEHHOCTH T10
yCIIOBUE OTHOIICHHUIO K BBIPAKaEMOMY

UM YOJOBOJILCTBUIO OT BCTPEUU C
aapecaroM

BriBoabl u npeasioxenus. Kak BuanuM, ocyuiect-
BJICHUIO MPOHUYECKUX SKCIPECCUBHBIX AKTOB CIIO-
COOCTBYET HapyIICHUE WPOHUYECCKUM TOBOPSIIAM

YCJIOBHSI MCKPEHHOCTH, IMPEAINOoaralouero To, 4ro
TOBOPSIIHNIA JCHCTBUTEIBHO HCIBITHIBACT OJraromap-
HOCTb, COXKaJIEHHE, Y/IOBIETBOPEHHE, YIOBOJILCTBHE
T10 TIOBOJTY HEKOTOPOTO JIEHCTBUSI FITH COCTOSIHHS JIE,
MMEIOIIEeT0 OTHOIIeHne K anpecary. llokazaremem
ATOTO HAPYIICHWUSI SIBIISIETCSI HECOOIIOICHUE TOBOPSI-
IIMM KaKoTO-TH0O M3 TPeOOBaHMA, MPEIbIBIIEMbIX
npeaABApUTCIIBHBIMU YCIOBUAMHN JAHHBIX aKTOB HJIU
YCJIOBHEM MPOMO3UIIMOHATBEHOTO COECPKAHUSL.

Crieru¢udeckie yCcIOBHUs, TPHUBHOCHMBIE HPO-
HUYCCKUM HAMEPCHUEM, paCHIUPAIOT IMPEABAPUTCIIb-
HbBIC YCIIOBUSl WJUIOKYTUBHOTO aKTa MPE3yMMIUSIMU
HaJMYHUs y a/ipecara JI0CTaTOYHBIX KOHTEKCTYaIbHBIX
1 OHOBBIX 3HAHUH JJIsl BOCHPHUSTHS UPOHUU U OCBE-
JOMJIEHHOCTH 00 3TOM (paKTe rOBOPSIIIETO.

Hamepenne roBopsimiero mepemarb aapecary
nH(pOpPMAIMIO O COOCTBEHHOW HEUCKPEHHOCTH IIPU
BBIPKCHUU OTIPEIEIICHHBIX YyBCTB MOKHO CUUTATh
YCIIOBHEM MCKPEHHOCTH, OOIINM IS BCEX UPOHHMYC-
CKHX DKCIIPECCUBHBIX PEUEBBIX AKTOB.

[IpemnokeHHas METOMIKA AKTOPEUEBOTO aHAIIN3a
yCHOBI/Iﬁ YCOCUIHOCTU UPOHUYCCKUX ISKCIIPECCUBOB
MOJKET OBITh UCIIOJIB30BaHA MPH UCCIIEIOBAHUH HPO-
HUYECKUX PEUEBHIX aKTOB Pa3HBIX THIIOB, a TaKXkKe
APYTHUX CJIOKHBIX PCUCBBIX AKTOB U KOMMYHHKATHB-
HBIX UMILUTUKATYP.
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Prokofiev G. L. ON FELICITY CONDITIONS OF THE IRONIC EXPRESSIVE SPEECH ACTS

Thearticleaims to elicitand describe the felicity conditions of ironic expressive speech acts. Some peculiarities
of interaction between the speaker s ironic intention and the components of expressive illocutionary force are
studied in the acts of direct interpersonal dialogical communication. The speech act analysis of the utterances
underlying the acts of ironic thanking, apologizing, congratulating and greeting is held. The distinctive feature
of the afore-mentioned acts is their belonging to the sphere of speech etiquette. In the process of describing
the ironic reinterpretation of the meaning of expressive utterances the object of research is limited to the
informal type of expressives, because the term “ironic expressives” refers only to those acts of demonstrating
one’s feelings, in which the speaker intentionally violates the sincerity condition. It is found that performance
of ironic expressive speech acts is facilitated by non-observance of the sincerity condition on the part of the
speaker, which is accompanied by flouting propositional content and preparatory conditions of the expressive
speech act, whose illocutionary force interacts with ironic intention. The author’ willingness to transmit
information about her/his own insincerity at expressing certain feelings is seen as a necessary component of
sincerity conditions, which is shared by all the ironic expressives. The term “speaker’s insincerity” refers to
the lack of correspondence between the speech act, which is performed, and the psychological state, which is
described by, and corresponds to the direct meaning of the utterance underlying the act.

Key words: irony, ironic intention, expressive speech act, illocutionary force, felicity conditions, preparatory
conditions, propositional content condition, sincerity conditions.
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